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PENSATI PER VOI

Grazie per aver acquistato un'apparecchiatura Electrolux. Avete scelto un
prodotto che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione.
Ingegnoso ed elegante, & stato progettato pensando a voi. Quindi, in qualsiasi
momento desiderate utilizzarlo, potete esser certi di ottenere sempre i migliori
risultati.
Benvenuti in Electrolux.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:
www.electrolux.com/support
g Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta I'Assistenza, accertarsi di disporre dei seguenti dati: Modello,
PNC, numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta dei dati.

/\ Avvertenza / Attenzione - Importanti Informazioni di Sicurezza.
® Informazioni e consigli generali
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.
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1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

Questa apparecchiatura pud essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali o con scarsa esperienza o
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all'uso
dell'apparecchiatura e se hanno compreso i rischi
coinvolti.

| bambini di eta compresa frai 3 e gli 8 anni e le
persone con disabilita diffuse e complesse vanno
tenuti lontani dall'apparecchiatura a meno che non vi
sia una supervisione continua.

- Tenere lontani dall'apparecchiatura i bambini al di
sotto dei 3 anni se non costantemente supervisionati.
Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.

- Tenere i detersivi al di fuori della portata dei bambini.

- Tenere i bambini e gli animali domestici lontano
dall'apparecchiatura quando I'oblo € aperto.
| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'apparecchiatura senza essere
supervisionati.

1.2 Avvertenze di sicurezza generali

- Questo elettrodomestico é destinato ad un uso
domestico e applicazioni simili, quali:
- case di campagna; cucine di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;
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- clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali.

- Non modificare le specifiche tecniche

dell'apparecchiatura.

- La pressione di esercizio dell'acqua (minima e

massima) deve essere compresa tra 0.5 (0.05) / 8
(0.8) bar (MPa)

- Rispettare il numero massimo di 9 coperti.
. Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve

essere sostituito dal produttore, dal Centro di
Assistenza Autorizzato o da una persona qualificata
per evitare situazioni di pericolo.

- Mettere le posate all'interno del cestello con le

estremita appuntite rivolte verso il basso, oppure
metterle nel cassetto delle posate in posizione
orizzontale con le estremita affilate rivolte verso |l
basso.

- Non lasciare I'apparecchiatura con la porta aperta

senza sorveglianza per evitare che qualcuno inciampi
e cada.

- Prima di eseguire qualunque intervento di

manutenzione, spegnere |'apparecchiatura ed estrarre
la spina dalla presa.

- Non usare acqua spray ad alta pressione né vapore

per pulire I'apparecchio.

- Qualora I'apparecchiatura disponga di aperture di

ventilazione nella base, queste non vanno coperte da
oggetti quali ad esempio un tappeto.

- L'apparecchiatura deve essere collegata

correttamente all'impianto idrico con i tubi nuovi forniti.
| tubi usati non devono essere riutilizzati.



2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

AVVERTENZA!
L’installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

* Rimuovere tutti i materiali di
imballaggio.

* Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.

* Non usare l'apparecchiatura prima di
installarla nella struttura a incasso
date le misure di sicurezza.

« Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

* Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che & pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

* Non collocare o usare
I'apparecchiatura in un luogo in cui la
temperatura possa scendere al di
sotto di 0 °C.

« Installare I'apparecchiatura in un
luogo sicuro e idoneo che soddisfi i
requisiti di installazione.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

« L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

» Verificare che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con le
indicazioni elettriche
dell'alimentazione.

« Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

* Non utilizzare prese multiple e
prolunghe.

« Accertarsi di non danneggiare la
spina e il cavo. Qualora il cavo
elettrico debba essere sostituito,
l'intervento dovra essere effettuato dal
nostro Centro di Assistenza
autorizzato.
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Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

L'apparecchiatura & dotata di una
presa 13 A. Se si rendesse
necessario cambiare il fusibile della
spina di alimentazione, utilizzarne uno
da 13 A ASTA (BS 1362) (solo Regno
Unito e Irlanda).

2.3 Collegamento dell’acqua

Non danneggiare i tubi dell'acqua.
Prima di eseguire il collegamento a
tubi nuovi, tubi non usati a lungo,
dove sono stati eseguiti interventi di
riparazione o sono stati inseriti nuovi
dispositivi (misuratori dell'acqua,
ecc.), lasciar scorrere I'acqua fino a
che non sara trasparente e limpida.
Verificare che non vi siano perdite
visibili durante e dopo il primo uso
dell'apparecchiatura.

Il tubo di carico dell'acqua dispone di
una valvola di sicurezza e una guaina
con un cavo elettrico interno.

AVVERTENZA!
Tensione pericolosa.

Se il tubo di carico &€ danneggiato,
chiudere immediatamente il rubinetto
e scollegare la spina dalla presa
elettrica. Contattare il Centro di
Assistenza autorizzato per sostituire il
tubo di carico dell’acqua.
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2.4 Utilizzo

Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infiammabili, né oggetti
facilmente incendiabili
sull'apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

| detersivi per la lavastoviglie sono
pericolosi. Attenersi alle istruzioni di
sicurezza riportate sulla confezione
del detersivo.

Non bere o giocare con I'acqua
allinterno dell’apparecchiatura.

Non rimuovere i piatti
dall'apparecchiatura fino al
completamento del programma.
Potrebbe rimanere del detergente sui
piatti.

Non poggiare oggetti o applicare
pressione sull'oblo aperto
dell'apparecchiatura.
L'apparecchiatura puo rilasciare
vapore caldo se si apre la porta
durante lo svolgimento del
programma.

2.5 llluminazione interna

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni.

Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto
e le lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade
sono destinate a resistere a
condizioni fisiche estreme negli
elettrodomestici, come temperatura,
vibrazioni, umidita, o sono destinate a
segnalare informazioni sullo stato
operativo dell'apparecchio. Non sono
destinate ad essere utilizzate in altre
applicazioni e non sono adatte per
I'lluminazione di ambienti domestici.
Per sostituire la luce interna,
contattare il Centro di Assistenza
autorizzato.

2.6 Assistenza

Per riparare |'apparecchiatura
contattare un Centro di Assistenza

Autorizzato. Utilizzare esclusivamente
ricambi originali.

Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale
possono avere conseguenze sulla
sicurezza e potrebbero invalidare la
garanzia.

| seguenti pezzi di ricambio saranno
disponibili per 7 anni dopo
I'interruzione del modello: motore,
pompa di circolazione e di scarico,
riscaldatori ed elementi riscaldanti,
comprese le pompe di calore,
tubazioni e relative attrezzature,
compresi tubi flessibili, valvole, filtri e
acquastop, parti strutturali e interne
relative agli assemblaggi delle porte,
circuiti stampati, display elettronici,
pressostati, termostati e sensori,
software e firmware compreso |l
software di reset. Si prega di notare
che alcuni di questi pezzi di ricambio
sono disponibili solo per i riparatori
professionisti e che non tutti i pezzi di
ricambio sono rilevanti per tutti i
modelli.

| seguenti pezzi di ricambio saranno
disponibili per 10 anni dopo
l'interruzione del modello: cerniere e
guarnizioni delle porte, altre
guarnizioni, bracci a spruzzo, filtri di
scarico, rack interni e periferiche in
plastica come cestelli e coperchi.

2.7 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere il blocco porta per evitare
che bambini e animali domestici
rimangano chiusi all'interno
dell'apparecchiatura.
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3. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

@ Le immagini di seguito
offrono solo una panoramica
generale del prodotto. Per
informazioni piu dettagliate
si rimanda ad altri capitoli
e/o documenti forniti con
I'apparecchiatura.

Mulinelli superiori Contenitore del brillantante
Mulinello inferiore B Erogatore del detersivo
Filtri EJ Cestello per le posate
Targhetta di identificazione Cestello inferiore
Contenitore del sale Cestello superiore

A Apertura di ventilazione
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4. PANNELLO DEI COMANDI

(0} | | Auto Off

[eco [160ma [ 90mn []60mn [|30mn I <
P |_——, Javto I 4 290 =@ |__n:,.]Q
> (=T w0l []

(8] (6]

Tasto On/Off @ Tasto Option
Tasto Program Spie

Spie del programma Bl Tasto Start
Display

Tasto Delay

4.1 Spie
Spia Descrizione
5 Spia del sale. La spia € accesa quando € necessario ricaricare il con-

tenitore del sale. La spia € sempre spenta durante I'esecuzione del
programma.

Spia brillantante. La spia &€ accesa quando € necessario ricaricare il
contenitore del brillantante. La spia € sempre spenta durante I'esecu-
zione del programma.

Spia fase di lavaggio. Si accende quando ¢ in corso la fase di lavag-
gio.

Spia fase di risciacquo. Si accende quando € in corso la fase di ri-
sciacquo.

Spia fase di asciugatura. Si accende quando si seleziona un program-
ma con la fase di asciugatura. Lampeggia quando € in corso la fase di
asciugatura.

Delay Spia. Si accende quando si imposta la partenza ritardata.

GlassCare Spia.
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Spia

Descrizione

=+

ExtraPower Spia.

(o

ExtraHygiene Spia.

5. PROGRAMMI

L’ordine dei programmi nella tabella
potrebbe non riflettere la loro sequenza
sul pannello di controllo.

Program- Tipo di cari- Grado di Fasi del programma Opzioni
ma co sporco
ECO 1) - Stovigie < Normale < Prelavaggio » ExtraPower
» Posate » Legger- » Lavaggioa50°C -+ GlassCare
* Pentole mente * Risciacquo inter- <« ExtraHygiene
e Tegami secco medio
* Risciacquo finale
ab5°C
« Asciugatura
e AirDry
160min ° Stovigie - Danorma-  Prelavaggio » ExtraPower
» Posate le a pe- * Lavaggioa60°C -+ GlassCare
* Pentole sante * Risciacquo inter- < ExtraHygiene
* Tegami » Secco medio
* Risciacquo finale
a60°C
* Asciugatura
e AirDry
Q0min ° Stovigie - Normale - Lavaggioa60°C < ExtraPower
* Posate * Legger- * Risciacquo inter- + GlassCare
* Pentole mente medio « ExtraHygiene
e Tegami secco * Risciacquo finale
ab5°C
* Asciugatura
e AirDry
60min Stoviglie * Fresco » Lavaggioa60°C <« ExtraPower
Posate » Legger- * Risciacquo inter- + GlassCare
mente medio « ExtraHygiene
sSecco * Risciacquo finale

ab0°C
AirDry
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Program- Tipo di cari- Grado di Fasi del programma Opzioni
ma co sporco
30min » Stoviglie ¢ Fresco + Lavaggioa50°C -+ ExtraPower
* Posate * Risciacquo inter- <« GlassCare
medio « ExtraHygiene
» Risciacquo finale
a50°C
* AirDry
AUTO 2 Stoviglie Il programma + Prelavaggio + ExtraHygiene
* Posate si adatta a » Lavaggio a
* Pentole tutti i tipi di 50-60 °C
e Tegami sporcizia. » Risciacquo inter-
medio
+ Risciacquo finale
a60°C
» Asciugatura
e AirDry
[353) e Assenza |lprogramma <+ Lavaggioa 70 °C
di carico pulisce l'inter- + Risciacquo inter-
no dell’'appa- medio
recchiatura. * Risciacquo finale
e AirDry
4 4) e Tuttiitipi < Tuttiilivel- « Prelavaggio
di carico li di sporco

1) Questo programma offre |'utilizzo piu efficiente di acqua ed elettricita per lavare stoviglie

e posate con grado di sporco normale. Questo & il programma standard per gli istituti di pro-

va. Questo programma é utilizzato per valutare la conformita al regolamento della Commis-
sione sulla progettazione ecocompatibile (UE) 2019/2022.

2) L'apparecchiatura rileva il grado di sporco e la quantita di stoviglie presenti nei cestelli.
Regola automaticamente la temperatura e la quantita dell'acqua, il consumo di elettricita e
la durata del programma.

3) Questo programma ¢ stato progettato per pulire l'interno dell'apparecchiatura in modo ef-

ficace ed efficiente al tempo stesso. Elimina la formazione di calcare e grassi. || programma
dovrebbe essere eseguito almeno una volta ogni 2 mesi con un disincrostante o un prodotto

detergente progettato per le lavastoviglie e in assenza di carico.

4) con questo programma sara possibile risciacquare i residui di cibo dai piatti ed evitare la
formazione di cattivi odori all'interno dell'apparecchiatura stessa. Non utilizzare il detersivo
con questo programma.

5.1 Valori di consumo

Programma 1) 2) Acqua (I) Energia (kWh) Durata (min.)
ECO 9.93)/9.94 0.6893) / 0.7044) 2403) / 2409)
16 0min 8.8-10.8 0.854 - 1.043 160
QOmin 8.5-10.4 0.743 - 0.909 90
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Programma 1) 2) Acqua (1) Energia (kWh) Durata (min.)
& O 8.2-10 0.628 - 0.767 60
30min 7.9-97 0.543 - 0.664 30
AUTO 8.0-10.7 0.683 - 1.047 120 - 170
& 7.4-89 0.396 - 0.484 60

By 28-34 0.011-0.014 15

1) | valori possono variare a seconda della pressione e della temperatura dell'acqua, delle
variazioni dell'alimentazione elettrica, delle opzioni selezionate e della quantita di stoviglie.

2) | valori per programmi diversi da ECO sono indicativi.

3) In conformita al regolamento 1016/2010.
4) In conformita al regolamento 2019/2022.

5.2 Informazioni per gli istituti di
test
Ricevere le informazioni necessarie per

condurre i test prestazionali (ad es. in
base a EN60436 ), inviare un'e-mail a:

info.test@dishwasher-production.com

6. OPZIONI

Le opzioni desiderate
devono essere attivate ogni
volta prima dell'avvio di un
programma.

Non & possibile attivare o
disattivare le opzioni durante
I'esecuzione di un
programma.

@

Il pulsante Option si sposta
fra le opzioni disponibili e le
possibili combinazioni.

=)

Non tutte le opzioni sono
compatibili tra loro. Se
vengono selezionate opzioni
non compatibili,
I'apparecchiatura ne
disattiva automaticamente
una o diverse. Solo le spie
delle opzioni ancora attive
rimangono accese.

®

Nella richiesta inserire il codice numero
prodotto (PNC) indicato sulla targhetta.

Per altre domande relative alla
lavastoviglie, consultare il manuale
fornito in dotazione con
I'apparecchiatura.

Se un'opzione non & prevista
con il programma
selezionato, la spia
corrispondente non compare
o lampeggia velocemente
per alcuni secondi, quindi si
spegne.

@

@ L'attivazione delle opzioni
pud influire sul consumo di
acqua ed energia oltre che
sulla durata del programma.

6.1 GlassCare

Questa opzione offre un'attenzione
speciale per i carichi delicati. Evita
brusche variazioni della temperatura di
lavaggio del programma selezionato e
riduce la temperatura a 45 °C. Cio evita
di danneggiare in particolar modo gli
oggetti in vetro.
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Come attivare GlassCare

Premere Y] finché la spia i non &
accesa.

Il display indica la durata aggiornata del
programma.

6.2 ExtraPower

Questa opzione migliora i risultati di
lavaggio del programma selezionato.
Aumenta la temperatura e la durata del
lavaggio.

Come attivare ExtraPower

Premere Y] finché la spia B*none
accesa.

7. IMPOSTAZIONI

7.1 Modalita di selezione
programma e modalita utente

Quando I'apparecchiatura si trova in
modalita di selezione programma, &
possibile impostare un programma ed
accedere alla modalita utente.

Impostazioni disponibili nella
modalita utente:

» lllivello del decalcificatore dell'acqua
in base alla durezza dell'acqua.
+ Il livello di brillantante in base al

dosaggio richiesto.
» Attivazione o disattivazione di AirDry.

Dato che I'apparecchiatura archivia le
impostazioni salvate, non serve
configurarle prima di ogni ciclo.

Come impostare la modalita di
selezione programma

L'apparecchiatura si trova in modalita di
selezione programma quando la spia del

programma ECO ¢ accesa el display
mostra la durata del programma.

Dopo l'attivazione, I'apparecchiatura si
trova di default in modalita di selezione
programma. In caso contrario, impostare
la modalita di selezione programma
come segue:

Il display indica la durata aggiornata del
programma.

6.3 ExtraHygiene

Questa opzione offre migliori risultati a
livello di igiene con una temperatura tra
65 e 70°C per almeno 10 minuti durante
la fase di risciacquo.

Come attivare ExtraHygiene

Premere Y1 finché la spia non s si
accende.

Il display indica la durata aggiornata del
programma.

. Y
Tenere premuti contemporaneamente G/

e ] fino a quando I'apparecchiatura
passa in modalita di selezione
programma.

Come accedere alla modalita
utente

Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita di selezione programma.

Per accedere alla modalita utente,

premere a lungo @ e Y1 finché le spie
ECO, 160min e 90min non

lampeggiano e il display € vuoto.

7.2 Decalcificatore dell’acqua

Il decalcificatore rimuove dall'acqua i
minerali che avrebbero effetti negativi sui
risultati di lavaggio e
sull'apparecchiatura.

La durezza dell'acqua dipende dal
contenuto di questi minerali. La durezza
dell'acqua €& misurata in scale
equivalenti.

Il decalcificatore dell'acqua deve essere
regolato in base alla durezza dell’acqua
locale. Per informazioni sulla durezza
dell’acqua nella propria zona € possibile
rivolgersi all'ente erogatore locale. E



importante impostare il livello corretto del
decalcificatore dell'acqua per garantire
buoni risultati di lavaggio.

Durezza acqua
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Gradi tedeschi Gradi francesi mmol/l Gradi Clar- Livello del decal-
(°dH) (°fH) ke cificatore dell’ac-
qua
47 - 50 84-90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 6
19 -22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Impostazioni di fabbrica.
2) Non utilizzare il sale a questo livello.

A prescindere dal tipo di detersivo
usato, impostare il livello di durezza
dell'acqua adeguato per tenere attiva
la spia di indicazione riempimento
sale.

@

Le multi-pastiglie contenenti
sale non sono
sufficientemente efficaci per
ammorbidire I'acqua dura.

Processo di rigenerazione

Per il corretto funzionamento
dell'addolcitore d'acqua, la resina
dell'addolcitore deve essere rigenerata
regolarmente. Questo processo &
automatico e fa parte del normale
funzionamento della lavastoviglie.

Quando la quantita d'acqua prescritta
(vedi valori nella tabella) & stata utilizzata
dopo il precedente processo di
rigenerazione, tra il risciacquo finale e la
fine del programma viene avviato un
nuovo processo di rigenerazione.

Quantitativo di
acqua (I)

Livello del decal-
cificatore dell’ac-
qua

—_

250
100
62
47
25
17

10

5

Ol N|OO|O]| ]| W[IDN

8

-
o

3

In caso di impostazione dell'addolcitore
d'acqua alto, puo avvenire anche a meta
del programma, prima del risciacquo
(due volte durante un programma).
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L'avvio della rigenerazione non ha alcun
impatto sulla durata del ciclo, a meno
che non avvenga nel bel mezzo di un
programma o alla fine di un programma
con una breve fase di asciugatura. In
questo caso, la rigenerazione prolunga la
durata totale di un programma di altri 5
minuti.

Successivamente, il risciacquo
dell'addolcitore dell'acqua che dura 5
minuti pud iniziare nello stesso ciclo o
all'inizio del programma successivo.
Questa attivita aumenta il consumo
totale di acqua di un programma di
ulteriori 4 litri e il consumo totale di
energia di un programma di ulteriori 2
Wh. Il risciacquo dell'addolcitore termina
con uno scarico completo.

Ogni risciacquo con ammorbidente
eseguito (possibile piu di uno nello
stesso ciclo) pud prolungare la durata del
programma di altri 5 minuti quando si
verifica in qualsiasi punto all'inizio o a
meta di un programma.

@

Tutti i valori di consumo
menzionati in questa
sezione sono determinati
secondo la norma
attualmente in vigore in
condizioni di laboratorio con
durezza dell'acqua di 2,5
mmol/L secondo la norma
2019/2022 (addolcitore
d'acqua: livello 3).

La pressione e la
temperatura dell'acqua, cosi
come le variazioni
dell'alimentazione di rete,
possono modificare i valori.

Come impostare il livello del
decalcificatore dell’'acqua

Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita utente.
1. Premere P

* La spia ECO lampeggia ancora.
» Le spie restanti sono spente.
» |l display mostra 'impostazione

1 .
corrente: ad es. 5 L = livello 5.

2. Premere P piu volte per cambiare
limpostazione.

3. Premere il tasto On/Off per
confermare I'impostazione.

7.3 Livello di brillantante

Il brillantante permette di asciugare le
stoviglie senza strisce o macchie. Viene
rilasciato automaticamente durante la
fase di risciacquo a caldo.

Sara possibile impostare la quantita di
brillantante rilasciata tra il livello 1
(quantita minima) e il livello 8 (quantita
massima). Impostazione di fabbrica:
livello 5.

Quando la vaschetta del brillantante
vuota, la spia corrispondente & accesa a
indicare la necessita di aggiungere altro
brillantante. Se i risultati di lavaggio sono
soddisfacenti quando vengono usate
solo pastiglie multifunzione, sara
possibile disattivare I'erogatore e la
notifica. Tuttavia, al fine di garantire
prestazioni di asciugatura efficaci, usare
sempre il brillantante e tenere attiva la
spia corrispondente.

Per disattivare I'erogatore e la spia
brillantante, impostare il livello di
brillantante su 0.

Come impostare il livello del
brillantante

Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita utente.

1. Premere D

* La spia ]60min lampeggia
ancora.

* Le spie restanti sono spente.

» |l display mostra 'impostazione

corrente: ad es. '-/H: livello 4.

2. Premere o piu volte per cambiare
'impostazione.

3. Premere il tasto On/Off per
confermare I'impostazione.

7.4 AirDry

AirDry migliora i risultati di asciugatura.
La porta si apre automaticamente
durante la fase di asciugatura e resta
socchiusa.



AirDry ¢ attivato automaticamente con

tutti i programmi diversi da iy (se
applicabile).

ATTENZIONE!

Non cercare di chiudere
I'apparecchiatura 2 minuti
dopo l'apertura automatica.
Cid potrebbe danneggiare
I'apparecchio.

ATTENZIONE!

Qualora i bambini abbiano
accesso all'apparecchiatura,
consigliamo di disattivare la
funzione AirDry. L'apertura
automatica della porta pud
costituire un pericolo.

AN

1. Accertarsi che il livello del
decalcificatore dell'acqua attuale
sia conforme alla durezza
dell'acqua. In caso contrario,
regolare il livello del
decalcificatore dell'acqua.

2. Riempire il contenitore del sale.

3. Riempire il contenitore del
brillantante.

4. Aprire il rubinetto dell'acqua.

5. Avviare un programma per rimuovere

possibili residui di lavorazione
presenti all’interno
dell’'apparecchiatura. Non usare
detersivo e non mettere i piatti nei
cestelli.
Dopo aver avviato il programma
I'apparecchiatura ricarica la resina nel
decalcificatore dell'acqua per un tempo

massimo di 5 minuti. La fase di lavaggio

ITALIANO

Come disattivare AirDry

Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita utente.

1. Premere @

* La spia 9 Omin lampeggia
ancora.

* Le spie restanti sono spente.

+ Il display mostra I'impostazione
attuale:

- [ 0= AirDry & disattivato.
— 1o = AirDry & attivato.
2. Premere @ per modificare
'impostazione.

3. Premere il tasto On/Off per
confermare 'impostazione.

8. PRIMA DI UTILIZZARE L'ELETTRODOMESTICO

si avvia soltanto al termine di tale

15

procedura. La procedura viene ripetuta a

intervalli periodici.
8.1 Contenitore del sale

é ATTENZIONE!

Usare sale grosso specifico
per lavastoviglie. Il sale fino
aumenta il rischio di
corrosione.

Il sale viene utilizzato per rigenerare la
resina nel decalcificatore e per
assicurare buoni risultati di lavaggio
nell'uso quotidiano.
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Come riempire il contenitore del

sale

1. Ruotare il tappo del contenitore del
sale in senso antiorario e aprirlo.

2. Versare 1 litro d’'acqua nel
contenitore del sale (solo la prima
volta).

3. Riempire il contenitore di sale con 1

kg di sale (fino a che non sara
pieno).

T~ N

4,

Scuotere con delicatezza I'imbuto per
la maniglia per far scendere anche gli
ultimi granuli.

Togliere I'eventuale sale rimasto
attorno all'apertura del contenitore.

T~ ~

— i

Ruotare il tappo del contenitore del
sale in senso orario per chiuderlo.

ATTENZIONE!

Acqua e sale potrebbero
fuoriuscire dal contenitore
del sale durante il
riempimento. Dopo aver
riempito il contenitore del
sale, avviare
immediatamente un
programma volto ad evitare
la corrosione.

9. UTILIZZO QUOTIDIANO

1.
2,

Aprire il rubinetto dell’'acqua.
Premere il tasto On/Off per
accendere I'apparecchiatura.

8.2 Come riempire il contenitore
del brillantante

AN

1.

2.

B—j '
0 0
0 0 X
M
ﬁ 8]
3 FILL C
Lo, v A
ATTENZIONE!

Utilizzare solo prodotti
brillantanti specifici per
lavastoviglie.

Premere I'elemento di sgancio (A)
per aprire il coperchio (B).

Versare il brillantante nel contenitore
(C) finché il liquido raggiunge il livello
"FILL".

Rimuovere I'eventuale brillantante
fuoriuscito con un panno assorbente,
per evitare che si formi troppa
schiuma.

Chiudere il coperchio. Assicurarsi
che il coperchio si blocchi in
posizione.

Verificare che 'apparecchiatura sia in
modalita di selezione programma.



» Se la spia del sale € accesa,
riempire il contenitore del sale.

» Se la spia del brillantante &
accesa, riempire il contenitore del
brillantante.

Caricare i cestelli.

Aggiungere il detersivo.

Impostare e avviare il programma

adatto per il tipo di carico ed il grado

di sporco.

9.1 Utilizzo del detersivo

apow

/ \

-
A @F@@‘ ) ]

A

=

o s

ATTENZIONE!
Utilizzare solo detergenti
specifici per lavastoviglie.

1. Premere il tasto di sgancio (B) per
aprire il coperchio (C).

2. Mettere il detersivo nel rispettivo
contenitore (A). E possibile utilizzare
il detersivo in capsule, polvere o gel.

3. Se il programma ha una fase di
prelavaggio, mettere una piccola
quantita di detersivo nella parte
interna della porta
dell'apparecchiatura.

4. Chiudere il coperchio. Assicurarsi
che il coperchio si blocchi in
posizione.

9.2 Impostazione ed avvio di un
programma

La funzione Auto Off

Questa funzione permette di ridurre il
consumo di energia disattivando
automaticamente 'apparecchiatura
quando non € in funzione.

La funzione si attiva:
e |l programma e terminato.
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* Dopo 5 minuti se non ¢ stato avviato
un programma.

Avvio di un programma

1. Premere il tasto On/Off per
accendere I'apparecchiatura.
Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita di selezione programma.

2. Chiudere la porta
dell’apparecchiatura.

3. Premere ripetutamente P fino a che
non si accende l'indicatore del
programma desiderato.

Il display indica la durata del programma.

4. Impostare le opzioni applicabili,
qualora lo si desideri.

5. Premere s per avviare |l
programma.
* La spia della fase in esecuzione &
accesa.
* Ladurata del programma viene
conteggiata in minuti.

Avvio del programma con
partenza ritardata

1. Impostare un programma.

2. Premere ripetutamente & finché il
display indica l'intervallo desiderato
per la partenza ritardata (da 1 a 24
ore).

. (AY .
La spia CJ € accesa.

3. Premere [> per avviare il conto alla
rovescia.

Il tempo residuo diminuisce in ore. L'ora

finale viene visualizzata in minuti.

Al termine del conto alla rovescia, il

programma inizia e la spia della fase di

lavaggio si accende. La spia @ e
spenta.

Apertura della porta durante il
funzionamento
dell'apparecchiatura

Aprendo la porta mentre € in corso un
programma, I'apparecchiatura si arresta.
Cio puo influenzare il consumo di
energia e la durata del programma. Dopo
la chiusura della porta, I'apparecchiatura
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riprende dal punto in cui era stata
interrotta.

@

Se la porta rimane aperta
per piu di 30 secondi
durante la fase di
asciugatura, il programma in
corso termina. Cid non
avviene se la porta viene
aperta dalla funzione AirDry.

Non provare a chiudere la
porta dell'apparecchiatura
entro 2 minuti dopo che
AirDry la apre
automaticamente dato che
ciod potrebbe causare danni
all'apparecchiatura.

Qualora successivamente la
porta venga chiusa per
almeno 3 minuti, si conclude
la modalita in funzione.

@

Annullamento della partenza
ritardata mentre € in corso |l
conto alla rovescia

Quando si annulla la partenza ritardata,
€ necessario impostare nuovamente un
programma e le opzioni.

10.1 Generale

| seguenti suggerimenti garantiranno una
pulizia e risultati di asciugatura quotidiani
ottimali ed aiuteranno a salvaguardare
I'ambiente.

» |l lavaggio dei piatti in lavastoviglie,
come indicato nel manuale d'uso, di
solito consuma meno acqua ed
energia rispetto al lavaggio a mano.

» Caricare la lavastoviglie al massimo
della sua capacita per risparmiare
acqua ed energia. Per ottenere i
migliori risultati di pulizia, sistemare gli
oggetti nei cestelli come indicato nel
manuale d'uso e non sovraccaricare i
cestelli.

* Non prelavare le stoviglie a mano.
Aumenta il consumo di acqua e di
energia. Ove necessario, selezioni un
programma con un fase di pre-
lavaggio.

. Ty
Tenere premuti contemporaneamente CJ

e Y1 fino a quando l'apparecchiatura
passa in modalita di selezione
programma.

Annullamento del programma

. Ty
Tenere premuti contemporaneamente CJ

e Y1 fino a quando l'apparecchiatura
passa in modalita di selezione
programma.

Verificare che vi sia del detersivo
nell'apposito contenitore prima di avviare
un NUOVO programma.

Fine del programma

Quando il programma & completato, la
Auto Off funzione spegne
automaticamente I'apparecchiatura.

Tutti i tasti sono inattivi ad eccezione del
tasto On/Off.

Chiudere il rubinetto dell’acqua.

10. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

* Togliere i residui piu grandi di cibo
dalle stoviglie e svuotare tazze e
bicchieri prima di metterli all'interno
dell'apparecchiatura.

* Immergere le pentole in ammollo o
leggermente in acqua con cibi ben
cotti o cotti al forno prima di lavarle
nell'apparecchio.

» Verificare che gli oggetti nei cestelli
non si tocchino o coprano. Solo in
quel momento I'acqua pud
raggiungere e lavare i piatti.

« E possibile utilizzare il detersivo per
lavastoviglie, il brillantante e il sale
separatamente o le pastiglie
multifunzione (ad esempio "All-in-1").
Seguire le istruzioni riportate sulla
confezione.

* Impostare il programma corretto per il
tipo di carico ed il i grado di sporco.

ECO offre 'uso piu efficiente



possibile del consumo di acqua e di
energia.

* Per evitare I'accumulo di calcare
all'interno dell'apparecchiatura:

— Riempire il contenitore del sale
ogni volta che & necessario.

— Utilizzare il dosaggio
raccomandato del detersivo e del
brillantante.

— Accertarsi che il livello del
decalcificatore dell'acqua
preimpostato dalla fabbrica sia
conforme alla durezza dell'acqua.

— Seguire le istruzioni nel capitolo
"Pulizia e cura”.

10.2 Se si utilizzano sale,
brillantante e detersivo

« Utilizzare soltanto sale, brillantante e
detersivo specifici per lavastoviglie.
Altri prodotti possono danneggiare
I'apparecchiatura.

* In zone con acqua dura e molto dura
si consiglia di utilizzare solo detersivo
(in polvere, gel, pastiglie senza
funzioni aggiuntive), brillantante e
sale separatamente per risultati di
pulizia e asciugatura ottimali.

* Le pastiglie possono non sciogliersi
completamente nei cicli brevi. Per
evitare residui di detersivo sulle
stoviglie, consigliamo di utilizzare il
detersivo in pastiglie con i programmi
lunghi.

» Utilizzare sempre la quantita di
detersivo corretta. Un dosaggio

insufficiente di detersivo puo portare a

risultati di pulizia scadenti e alla
formazione di pellicole o macchie di
acqua dura sugli articoli. L'uso di

troppo detersivo con acqua morbida o

addolcita provoca la formazione di
residui di detersivo sulle stoviglie.
Regolare la quantita di detersivo in
base alla durezza dell'acqua.
Osservare le istruzioni riportate sulla
confezione del detersivo.

« Utilizzare sempre la quantita di
brillantante corretta. Un dosaggio
insufficiente di brillantante peggiora i

risultati di asciugatura. L'uso di troppo

brillantante porta alla formazione di
strati bluastri sulle stoviglie.
« Assicurarsi che il livello

dell'addolcitore dell'acqua sia corretto.
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Se il livello € troppo alto, I'aumento
della quantita di sale nell'acqua
potrebbe causare la formazione di
ruggine sulle posate.

10.3 Cosa fare se non si
desidera utilizzare piu il
detersivo in pastiglie
multifunzione

Prima di iniziare ad usare separatamente
detersivo, sale e brillantante completare
la seguente procedura:

1.

2.

3.

Impostare il livello piu alto del
decalcificatore dell'acqua.
Assicurarsi che i contenitori del sale
e del brillantante siano pieni.
Avviare il programma piu breve con
una fase di risciacquo. Non
aggiungere il detersivo e non mettere
i piatti nei cestelli.

Una volta completato il programma,
regolare il decalcificatore dell'acqua
in base alla durezza dell'acqua
locale.

Regolare la quantita di brillantante
rilasciata.

10.4 Caricare i cestelli

Utilizzare sempre tutto lo spazio
presente nei cestelli.

Usare I'apparecchiatura per lavare
solo articoli che possono
effettivamente essere lavati in
lavastoviglie.

Non lavare nell’apparecchiatura
articoli di legno, osso, alluminio, peltro
o rame in quanto potrebbero creparsi,
deformarsi, scolorirsi o rompersi.
Non lavare nell'apparecchiatura
oggetti che possano assorbire acqua
(spugne, panni per la pulizia).
Disporre gli utensili cavi (tazze,
bicchieri e padelle) con I'apertura
rivolta verso il basso.

Verificare che i bicchieri non si
tocchino fra loro.

Sistemare gli oggetti leggeri nel
cestello superiore. Verificare che gl
alimenti non si muovano liberamente.
Sistemare le posate e i piccoli oggetti
nel cestello portaposate.
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Spostare il cestello superiore verso
I'alto per ospitare oggetti di grandi
dimensioni nel cestello inferiore.
Prima di avviare un programma,
assicurarsi che i mulinelli possano
ruotare liberamente.

10.5 Prima di avviare |l
programma

Prima di avviare il programma
selezionato, verificare che:

| filtri siano puliti e installati
correttamente.

Il tappo del contenitore del sale sia
serrato.

| fori sui mulinelli non siano ostruiti.
Siano presenti il sale per lavastoviglie
e il brillantante a sufficienza (a meno
che non si utilizzino le pastiglie
combinate).

11. PULIZIA E CURA

@

AVVERTENZA!

Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione,
spegnere l'apparecchiatura
ed estrarre la spina dalla
presa.

Filtri sporchi e mulinelli
ostruiti riducono i risultati di
lavaggio. Eseguire controlli
periodici e pulirli, se
necessario.

11.1 Pulizia dei filtri

Il sistema del filtro si compone di 3 parti.

Le stoviglie siano riposte
correttamente nei cestelli.

Il programma sia adatto al tipo di
carico e al grado di sporco.

Si utilizzi la quantita corretta di
detersivo e additivi.

10.6 Scaricare i cestelli

1.

Lasciare raffreddare i piatti prima di
estrarli dall'apparecchiatura. Le
stoviglie calde possono essere piu
facilmente danneggiabili.

Vuotare prima il cestello inferiore e
quindi quello superiore.

Dopo aver completato il
programma l'acqua pud
restare sulle superfici interne
dell'apparecchiatura.

1.

Ruotare il filtro (B) in senso antiorario
e rimuoverlo.




2. Estrarre il filtro (C) dal filtro (B).
3. Rimuovere il filtro piatto (A).

5. Assicurarsi che non vi siano residui
di cibo o di sporco all'interno o
attorno al bordo della vasca di
raccolta.

6. Posizionare nuovamente il filtro piatto
(A). Assicurarsi che sia posizionato
correttamente al di sotto delle due
guide.

ITALIANO 21

Rimontare i filtri (B) e (C).
Posizionare nuovamente il filtro (B)
nel filtro piatto (A). Ruotarlo in senso
orario finché non si blocca in
posizione.

o N

ATTENZIONE!

Un’errata posizione dei filtri
pud comportare scadenti
risultati di lavaggio e danni
all'apparecchiatura.

11.2 Pulizia del mulinello
inferiore
Si consiglia di pulire regolarmente il

mulinello inferiore per evitare che lo
sporco ostruisca i fori.

Fori ostruiti possono causare risultati di
lavaggio insoddisfacenti.

1. Per togliere il mulinello inferiore,
tirarlo verso l'alto.

2. Lavare il mulinello sotto I'acqua
corrente. Utilizzare un oggetto sottile
appuntito, ad es. uno stuzzicadenti,
per rimuovere i residui di sporco dai
fori.
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3. Per re-installare il mulinello inferiore,
premerlo verso il basso.

11.3 Pulizia dei mulinelli
superiori

Si consiglia di pulire regolarmente i
mulinelli superiori per evitare che lo
sporco ostruisca i fori. Fori ostruiti
possono causare risultati di lavaggio
insoddisfacenti.

| mulinelli superiori si trovano sotto il
cestello superiore. | mulinelli (B) sono
installati nel condotto (A) con gli elementi
di montaggio (C).

1. Estrarre il cestello superiore.
2. Per scollegare il mulinello, girare in
senso orario I'elemento di montaggio.

3. Lavare il mulinello sotto I'acqua
corrente. Utilizzare un oggetto sottile
appuntito, ad es. uno stuzzicadenti,
per rimuovere i residui di sporco dai
fori.

4. Per re-installare il mulinello, inserire

I'elemento di montaggio nel mulinello
e fissarlo nel condotto ruotandolo in
senso antiorario. Assicurarsi che
I'elemento di montaggio si blocchi in
posizione.



11.4 Pulizia interna

* Pulire accuratamente
I'apparecchiatura, inclusa la
guarnizione in gomma della porta, con
un panno morbido umido.

* Per mantenere al meglio le
prestazioni dell'apparecchiatura, si
consiglia di utilizzare un prodotto
specifico per la pulizia per
lavastoviglie almeno una volta ogni
due mesi. Seguire attentamente le
indicazioni riportate sulle confezioni
dei prodotti.

* Usare il programma |;J+ per ottenere
risultati di pulizia ottimali.

* Non usare prodotti abrasivi, spugnette
abrasive, utensili affilati, agenti chimici
forti, smacchiatori o solventi.

* L'uso di programmi di breve durata in
modo regolare puo causare la
formazione di pieghe e calcare

AVVERTENZA!

Una riparazione scorretta
dell'apparecchiatura
potrebbe presentare dei
pericoli per la sicurezza
dell'utente. Qualsiasi tipo di
riparazione deve essere
eseguita da personale
qualificato.
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all'interno dell'apparecchiatura.
Eseguire programmi a lunga durata
almeno due volte al mese per evitare
la formazione.

11.5 Rimozione di oggetti
estranei

Controllare i filtri e il pozzetto dopo ogni
utilizzo della lavastoviglie. Oggetti
estranei (ad es. pezzi di vetro, plastica,
ossa o stuzzicadenti, ecc.) riducono le
prestazioni di pulizia e possono causare
danni alla pompa di scarico.

1. Smontare il sistema di filtri come
indicato in questo capitolo.

2. Rimuovere eventuali corpi estranei a
mano.

ATTENZIONE!
Se non siriesce a
rimuovere gli oggetti,
contattare il Centro di
Assistenza Autorizzato.
3. Rimontare i filtri come indicato in
questo capitolo.

11.6 Pulizia esterna

» Pulire I'apparecchiatura con un panno
inumidito e morbido.

» Utilizzare solo detergenti neutri.

* Non usare prodotti abrasivi, spugnette
abrasive o solventi.

12. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

La maggior parte dei possibili
problemi possono essere risolti senza
il bisogno di contattare il Centro di
Assistenza Autorizzato.

Rimandiamo alla tabella qui di seguito
per informazioni sui possibili problemi.

In alcuni casi il display visualizza un
codice allarme.
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Problema e codice allar-
me

Possibile causa e soluzione

Non & possibile accendere
I'apparecchiatura.

Verificare che la spina sia collegata alla presa elettri-
ca.

Assicurarsi che il fusibile all'interno del quadro elettri-
co non sia danneggiato.

Il programma non si avvia.

Controllare che la porta dell'apparecchiatura sia
chiusa.

Premere Start.

Se ¢ stato impostato il ritardo, annullare I'impostazio-
ne o attendere il termine del conto alla rovescia.
L'apparecchiatura ricarica la resina all'interno del de-
calcificatore dell'acqua. La procedura dura all'incirca
5 minuti.

L’apparecchiatura non ca-
rica acqua.
Il display mostra i10 o i11.

Controllare che il rubinetto dell'acqua sia aperto.
Controllare che la pressione dell'acqua di alimenta-
zione non sia troppo bassa. Per ottenere informazio-
ni a questo proposito, contattare I'ente erogatore lo-
cale.

Controllare che il rubinetto dell'acqua non sia ostrui-
to.

Controllare che il filtro nel tubo di carico non sia
ostruito.

Verificare che il tubo di carico non sia attorcigliato o
piegato.

L'apparecchiatura non sca-
rica l'acqua.
Il display mostra i20.

Controllare che lo scarico del lavello non sia ostruito.
Controllare che il sistema del filtro interno non sia
ostruito.

Verificare che il tubo di scarico non sia attorcigliato o
piegato.

Il dispositivo antiallaga-
mento ¢ attivo.
Il display mostra i30.

Chiudere il rubinetto dell'acqua.

Verificare che I'apparecchiatura sia installata corret-
tamente.

Assicurarsi che i cestelli siano caricati come indicato
nel manuale d'uso.

Malfunzionamento del sen-
sore di rilevamento del li-
vello dell'acqua.

Il display mostra i41 - i44.

Assicurarsi che i filtri siano puliti.
Spegnere e riaccendere la macchina.

Malfunzionamento della
pompa di lavaggio o della
pompa di scarico.

Il display mostra i51 - i59 o
i5A - i5F.

Spegnere e riaccendere la macchina.
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Problema e codice allar-
me

Possibile causa e soluzione

La temperatura dell'acqua
all'interno dell'apparecchia-
tura e troppo alta o si & ve-
rificato un malfunziona-
mento del sensore di tem-
peratura.

Il display mostra i61 o i69.

« Assicurarsi che la temperatura dell'acqua in ingresso
non superi i 60°C.
« Spegnere e riaccendere la macchina.

Guasto tecnico dell'appa-
recchiatura.
Il display mostra iC0 o iC3.

* Spegnere e riaccendere la macchina.

Il livello dell'acqua all'inter-
no dell'apparecchiatura &
troppo alto.

Il display mostra iF1.

« Spegnere e riaccendere la macchina.

» Assicurarsi che i filtri siano puliti.

« Assicurarsi che il tubo di uscita sia installato all'altez-
za giusta sopra il pavimento. Fare riferimento alle
istruzioni di installazione.

L'apparecchiatura si arre-
sta e riparte piu volte du-
rante il funzionamento.

* Non si tratta di un'anomalia. Permette di ottenere ri-
sultati di pulizia ottimali e risparmiare energia.

Il programma dura troppo.

« Se e stata impostata la partenza ritardata, annullare
l'impostazione o attendere il termine del conto alla
rovescia.

Il tempo residuo sul display
aumenta e raggiungendo
quasi il termine del pro-
gramma.

* Non si tratta di un'anomalia. L'apparecchiatura fun-
ziona correttamente.

Leggera perdita dalla porta
dell'apparecchiatura.

« L'apparecchiatura non & perfettamente in piano. Al-
lentare o stringere i piedini regolabili (ove previsti).

* La porta dell'apparecchiatura non e centrata rispetto
alla vasca. Regolare il piedino posteriore (ove previ-
sto).

La porta dell'apparecchia-
tura si chiude con difficolta.

« L'apparecchiatura non € perfettamente in piano. Al-
lentare o stringere i piedini regolabili (ove previsti).

* Alcune parti di pentole e stoviglie sporgono dai ce-
stelli.

Tintinnio/colpi dall'interno
dell'apparecchiatura.

« Le pentole e le stoviglie non sono state sistemate
adeguatamente nei cestelli. Fare riferimento al libret-
to contenente le indicazioni per caricare il cestello.

» Accertarsi che i mulinelli possano girare liberamente.

L'apparecchiatura fa scat-
tare l'interruttore principa-
le.

« L'amperaggio € insufficiente per sopportare I'uso di
piu apparecchiature contemporaneamente. Verificare
I'amperaggio della presa e la capacita del contatore
o spegnere una delle apparecchiature in uso.

» Guasto elettrico interno all'apparecchiatura. Contat-
tare un Centro di Assistenza Autorizzato.
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@ Fare riferimento a
"Preparazione al primo

utilizzo”, "Utilizzo

é AVVERTENZA!
Consigliamo di non utilizzare

I'apparecchiatura fino a che

quotidiano” o "Consigli e il problema non sara stato

suggerimenti” per altre
possibili cause.

risolto completamente.
Scollegare I'apparecchiatura
e non ricollegarla finché non

Una volta controllata I'apparecchiatura, si & certi che funzioni
spegnerla e riaccenderla. In caso di correttamente.
ricomparsa dell'anomalia, contattare il

Centro di Assistenza Autorizzato.

Per i codici allarme non presenti in

tabella, contattare un Centro di
Assistenza Autorizzato.

12.1 | risultati di lavaggio e di asciugatura non sono soddisfacenti

Problema Possibile causa e soluzione

Risultati di lavaggio insoddi-
sfacenti.

Fare riferimento a "Utilizzo quotidiano”, "Consi-
gli e suggerimenti” e al libretto contenente le indi-
cazioni per caricare il cestello.

Usare un programma di lavaggio piu intenso.
Attivare 'opzione ExtraPower per migliorare i risul-
tati di lavaggio di un programma selezionato.
Pulire i mulinelli ed il filtro. Vedere il capitolo "Puli-
zia e cura”.

Risultati di asciugatura in- .
soddisfacenti.

Pentole e stoviglie sono state lasciate troppo tem-
po all'interno dell'apparecchiatura chiusa. Attivare
AirDry per impostare |'apertura automaticamente
della porta oltre che per migliorare le performance
di asciugatura.

Brillantante assente o quantita di brillantante insuf-
ficiente. Riempire il contenitore del billantante o im-
postare il livello di brillantante su un livello piu alto.
La causa potrebbe essere la qualita del brillantan-
te.

Si consiglia di utilizzare sempre il brillantante, an-
che in combinazione con pastiglie multifunzione.
Gli oggetti di plastica devono essere asciugati con
un panno.

Il programma non include una fase di asciugatura.
Fare riferimento alla sezione "Panoramica pro-
grammi”.

Su bicchieri e stoviglie ri- .
mangono delle striature
biancastre o striature blua-
stre. .

La quantita di brillantante erogata € troppo elevata.
Regolare il livello del brillantante su una posizione
inferiore.

E stata utilizzata una dose eccessiva di detersivo.
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Problema

Possibile causa e soluzione

Macchie e tracce di gocce
d'acqua su bicchieri e stovi-
glie.

La quantita di brillantante erogata non € sufficiente.
Regolare il livello del brillantante su una posizione
superiore.

La causa potrebbe essere la qualita del brillantan-
te.

L'interno dell'apparecchiatu-
ra & bagnato.

Non si tratta di un'anomalia. L'aria umida si con-
densa sulle pareti dell'apparecchiatura.

Insolita produzione di schiu-
ma durante il lavaggio.

Utilizzare solo detersivo specifico per lavastoviglie.
Perdita dal contenitore del brillantante. Contattare
un Centro di Assistenza Autorizzato.

Tracce di ruggine sulle po-
sate.

E presente troppo sale nell'acqua utilizzata per il
lavaggio. Fare riferimento a "Decalcificatore del-
lI'acqua”.

Sono state sistemate insieme posate d'argento e
acciaio inossidabile. Non mettere oggetti d'argento
e acciaio inossidabile uno accanto all'altro.

Sono presenti residui di de-
tersivo all'interno del conte-
nitore al termine del pro-
gramma.

La pastiglia del detersivo si € incollata all'interno
del contenitore e I'acqua non € riuscita ad eliminar-
la completamente.

L'acqua non € in grado di eliminare il detersivo dal
contenitore. Assicurarsi che i mulinelli non siano
bloccati od ostruiti.

Assicurarsi che gli oggetti nei cestelli non impedi-
scano |'apertura del coperchio del contenitore del
detersivo.

Odori all'interno dell'appa-
recchiatura.

Fare riferimento a "Pulizia interna”.

Avviare il programma & con un disincrostante o
un prodotto detergente progettato per le lavastovi-
glie.

Il calcare puo depositarsi su
pentole e stoviglie, nella va-
sca o all'interno della porta.

Il livello di sale € basso, controllare I'indicatore di
riempimento.

Il tappo del contenitore del sale ¢ lento.

L'acqua di rubinetto € dura. Fare riferimento a "De-
calcificatore dell'acqua”.

Usare il sale e impostare la rigenerazione dell'ad-
dolcitore dell'acqua anche se vengono usate pasti-
glie multi-funzione. Fare riferimento a "Decalcifi-
catore dell'acqua”.

Avviare il programma (& conun prodotto disincro-
stante per lavastoviglie.

Qualora i depositi di calcare rimangano, pulire I'ap-
parecchiatura con detergenti particolarmente adatti
a tal fine.

Provare un detersivo diverso.

Contattare il produttore del detergente.
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Problema

Possibile causa e soluzione

Pentole e stoviglie opache, -
scolorite o incrinate.

Assicurarsi di introdurre nell'apparecchiatura solo
oggetti lavabili in lavastoviglie.

+ Caricare e scaricare il cestello delicatamente. Fare
riferimento al libretto contenente le indicazioni per
caricare il cestello.

» Sistemare gli oggetti delicati nel cestello superiore.

» Attivare I'opzione GlassCare per garantire una cura
speciale per gli articoli in vetro e quelli piu delicati.

@ Fare riferimento a
"Preparazione al primo

utilizzo”, "Utilizzo
quotidiano” o "Consigli e
suggerimenti” per altre
possibili cause.

13. DATI TECNICI

Dimensioni Larghezza/Altezza/Profon- 446 /818 - 898 / 570
dita (mm)

Collegamento elettrico 1) Tensione (V) 220 - 240
Frequenza (Hz) 50

Pressione dell'acqua di ali- Min./max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

mentazione

Collegamento dell'acqua Acqua fredda o calda 2) max. 60°C

Capacita Coperti 9

Consumo di energia Modalita Acceso (W) 5.0
Modalita Spento (W) 0.50

1) Fare riferimento alla targhetta dei dati per gli altri valori.

2) Consigliamo il collegamento all'acqua calda se prodotta mediante utilizzo di una fonte di
energia alternativa (per es. pannelli solari) per ridurre il consumo di energia.

13.1 Collegamento alla banca
dati EPREL dellUE

Il codice QR sull'etichetta energetica
fornita con I'apparecchio fornisce un link
web per la registrazione di questo
apparecchio nella banca dati EPREL
delllUE. Conservare I'etichetta energetica
come riferimento insieme al manuale
d'uso e a tutti gli altri documenti forniti
con questo apparecchio.

E possibile trovare le stesse informazioni
correlate alle prestazioni del prodotto

nella banca dati EPREL dellUE
utilizzando il link https://
eprel.ec.europa.eu e il nome del modello
e il numero di prodotto che si trovano
sulla targhetta dell'apparecchio. Vedere il
capitolo “Descrizione del prodotto”.

Per informazioni dettagliate sull’etichetta
energetica, vedere
www.theenergylabel.eu.
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14. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo C/.\l)
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere 'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

apparecchiature che riportano il simbolo

= insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowaciji. To przydatne i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujgc je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania doskonatych efektow.
Witamy w swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:
Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.electrolux.com/support
g Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

&Ostrzetenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzagdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyhn wynosi 9 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Sztucce nalezy wktadac do kosza na sztuéce, ostrymi
zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je
poziomo w szufladzie na sztu¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w dot.

- Nie zostawia¢ urzadzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodne;.

- Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.

- Urzadzenie nalezy podigczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.



2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

» Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
urzadzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

e Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktore spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwr6ci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonhczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggnac¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzgdzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcg z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzyc bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazagé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez diuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podigczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.
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W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamknac¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Uzytkowanie

Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegaé
wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzgdzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakohczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotow ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze doj$¢ do uwolnienia

goracej pary.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czes$ci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczeh domowych.

Aby wymieni¢ wewnetrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sig
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wplyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajgca, grzatki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane
elementy, takie jak weze, zawory,
filtry i elementy uktadu Aqua Stop,
elementy konstrukcyjne i wewnetrzne
zwigzane z zespotem drzwi, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki
cis$nieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie
resetujgce. Niektore z tych czesci
zamiennych bedg dostepne wytgcznie
dla profesjonalnych punktow
serwisowych i nie wszystkie czesci
zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i plastikowe
elementy wyposazenia, takie jak
kosze i pokrywy.

2.7 Utylizacja

AN

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczyé urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sig dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.
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3. OPIS PRODUKTU

@ Rysunek ponizej

przedstawia tylko ogdlny
wyglad urzadzenia. Wiecej
szczegotowych informacii
mozna znalez¢ w innych
rozdziatach lub
dokumentach dostarczonych
wraz z urzgdzeniem.

-
i\\{
"~ >
% A
i
=
Gorne ramiona spryskujgce Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Dolne ramie spryskujgce Bl Dozownik detergentu
Filtry El Kosz na sztuéce
Tabliczka znamionowa Dolny kosz
Zbiornik soli Gorny kosz

[ Otwor wentylacyjny
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4. PANEL STEROWANIA
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Przycisk wt./wyt. A Przycisk Option
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programow Bl Przycisk Start

Wyswietlacz
Przycisk Delay

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

S

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-
nienia. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego. Wtacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. W trakcie progra-
mu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

Wskaznik fazy zmywania. Wigcza sig¢ podczas fazy zmywania.

Wskaznik fazy ptukania. Witgcza sie podczas fazy ptukania.

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
szenia. Miga podczas fazy suszenia.

Wskaznik funkgji Delay. Swieci sie, jesli wiaczono funkcje opdznienia
rozpoczecia programu.

Wskaznik funkcji GlassCare.

Wskaznik funkcji ExtraPower.

Wskaznik funkcji ExtraHygiene.
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5. PROGRAMY
Kolejnos¢ programoéw w tabeli moze nie
odpowiadac ich kolejnosci na panelu
sterowania.
Programu Rodzaj wsa- Stopien za- Fazy programu Opcje
du brudzenia
ECO 1) * Naczynia < Normalne Mycie wstepne » ExtraPower
» Sztucéce * Lekko za- Mycie 50°C * GlassCare
e Garnki schniete Ptukanie posred- + ExtraHygiene
» Patelnie nie
Ptukanie koncowe
55°C
Osuszanie
AirDry
160min ° Naczynia - Srednie Mycie wstepne » ExtraPower
e Sztucce do duzego Mycie 60°C * GlassCare
» Garnki » Zaschnie- Ptukanie posred- + ExtraHygiene
+ Patelnie te nie
Ptukanie koncowe
60°C
Osuszanie
AirDry
Q0min * Naczynia + Normalne Mycie 60°C » ExtraPower
» Sztucce * Lekko za- Ptukanie posred- -+ GlassCare
*  Garnki schnigte nie » ExtraHygiene
« Patelnie Ptukanie koncowe
55°C
Osuszanie
AirDry
60min Naczynia + Swieze Mycie 60°C + ExtraPower
Sztucce * Lekko za- Ptukanie posred- + GlassCare
schniete nie « ExtraHygiene
Ptukanie koncowe
50°C
AirDry
30min Naczynia + Swieze Mycie 50°C « ExtraPower
Sztucce Ptukanie posred- + GlassCare
nie » ExtraHygiene

Ptukanie koncowe
50°C
AirDry
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Programu Rodzaj wsa- Stopien za- Fazy programu Opcje
du brudzenia

AUTO 2 Naczynia Programdo- < Mycie wstgpne + ExtraHygiene
« Sztuéce  stosowuje sie ¢ Zmywanie

e Garnki do stopnia 50-60°C
« Patelnie zabrudzenia. < Ptukanie posred-
nie
» Ptukanie koncowe
60°C
* Osuszanie
* AirDry
[353) * Beztadun- Program * Mycie 70°C
ku przeznaczony ¢ Ptukanie posred-
do czyszcze- nie

nia wnetrza  + Plukanie koncowe
urzadzenia. * AirDry

& 4) * Dowolny -+ Dowolny -« Mycie wstgpne
tadunek stopien
zabrudze-
nia

Dw tym programie uzyskuje sie najwigeksza efektywno$c zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania srednio zabrudzonych naczyn i sztu¢cow. Jest to program standar-
dowy dla osrodkéw przeprowadzajgcych testy. Program ten stuzy do oceny zgodnosci z
rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyn znajdujgcych sie w ko-
szach. Automatycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program przeznaczony do skutecznego czyszczenia wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i thuszczu. Program nalezy uruchomi¢ co najmniej raz na 2 miesigce ze srodkiem
do czyszczenia zmywarek, bez zadnych naczyn.

4) w tym programie mozna szybko sptuka¢ pozostatosci potraw z naczyn, aby zapobiec po-
wstawaniu nieprzyjemnych zapachdéw w urzadzeniu. Nie stosowac¢ detergentu w tym pro-
gramie.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Programu 1) 2) Woda (I) Energia (kWh)  Czas trwania (min)
ECO 9.9%) /9.9 0.6893) / 0.7044) 2403) / 240%)
16 0min 8.8-10.8 0.854 - 1.043 160
Q0min 8.5-10.4 0.743 - 0.909 90

6 0min 8.2-10 0.628 - 0.767 60

30min 79-97 0.543 - 0.664 30

AUTO 8.0-10.7 0.683 - 1.047 120 - 170
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Programu 1) 2) Woda (1) Energia (kWh)  Czas trwania (min)
& 7.4-8.9 0.396 - 0.484 60
A 28-34 0.011-0.014 15

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

2) Wartosci dla programoéw innych niz EKO maja wytgcznie orientacyjny charakter.

3) Zgodnie z rozporzgdzeniem 1016/2010.

4) Zgodnie z rozporzgdzeniem 2019/2022.

5.2 Informacje dla osrodkéw W wiadomosci nalezy poda¢ numer
przeprowadzajacych testy produktu (PNC), ktéry znajduje sie na

tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Aby uzyskac potrzebne informacje
dotyczace przeprowadzania testéw
wydajnosci (np. zgodnie z normg
EN60436 ), nalezy przesta¢ wiadomos$c¢
e-mail na adres:

Wigcej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.

info.test@dishwasher-production.com

6. OPCJE

@ Zadane opcje nalezy zawsze @ Wigczenie opcji moze
wigczac przed wptyng¢ na zuzycie wody i
uruchomieniem programu. energii oraz na czas trwania
Opcji nie mozna wigczac ani programu.
wytgczac w trakcie
programu. 6.1 GlassCare
@ Przycisk Option umozliwia Ta opcja zapewnia specjalng ochrone
przetaczanie miedzy delikatnych naczyn. Zapobiega ona
dostepnymi opcjami, a ich gwattownym zmianom temperatury
mozliwymi kombinacjami. zmywania w ramach wybranego
programu i obniza jg do wartosci 45 °C.
@ Nie wszystkie opcje sg ze Zapobiega to uszkodzeniu zwtaszcza
sobg zgodne. Jesli zostang szklanych naczyn.
wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzadzenie Wiaczanie opcji GlassCare

automatycznie wylgczy
jedng lub wiecej opciji.
Pozostang wigczone tylko
wskazniki aktywnych opcji.

Naciskac , az wigczy sie wskaznik 99.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

Jesli opcja nie jest dostepna

@ w danym programie, jej 6.2 ExtraPower
wskaznik nie wigcza sig lub Ta opcja zapewnia lepsze efekty
miga przez kilka sekund, a zmywania w ramach wybranego
nastepnie gasnie. programu. Jej wtgczenie powoduje

podniesienie temperatury i wydtuzenie
czasu zmywania.
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Wigczanie opcji ExtraPower
Naciskac , az wigczy sie wskaznik
8

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

6.3 ExtraHygiene

Ta opcja zapewnia najlepszy efekt
higieniczny dzieki utrzymywaniu przez co

7. USTAWIENIA

7.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programu, mozna ustawié
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

Ustawienia dostepne w trybie

uzytkownika:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Poziom ptynu nabtyszczajacego
odpowiednio do wymaganego
dozowania.

+ Wigczenie lub wytgczenie funkgcji
AirDry.

Urzadzenie zapisuje ustawienia, wigc

nie ma potrzeby konfigurowania ich

przed kazdym cyklem.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programoéw, gdy wskaznik programu
ECO jest wtgczony, a na wyswietlaczu
pokazany jest czas trwania programu.
Po wigczeniu urzadzenia jest ono
domysinie w trybie wyboru programoéw.
W przeciwnym wypadku nalezy przej$¢
do trybu wyboru programéw w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programow.

najmniej 10 minut temperatury 65-70°C
podczas ostatniej fazy ptukania.

Wigczanie opcji ExtraHygiene

Naciska¢ , az wigczy sie wskaznik .
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski OF , az zaczng migaé
wskazniki ECO, ]60min i 90min, a

wyswietlacz bedzie pusty.

7.2 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. W
lokalnym zaktadzie wodociggowym
mozna uzyskac¢ informacje na temat
twardos$ci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewni¢ dobre efekty zmywania.
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiegk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15- 18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidiowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Proces regeneraciji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalnej
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslonej ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji
miedzy ostatnim ptukaniem a kofcem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneracji.

Poziom zmigk-
czania wody

llos¢ wody (l)

1 250

2 100

3 62

Poziom zmigk- llos¢ wody (1)
czania wody
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 &
10 3

W przypadku ustawienia wysokiego
poziomu zmigkczania wody moze miec
miejsce takze w $rodku programu, przed
ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastgpi w srodku programu lub na
koncu programu z krotkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastepnego programu, moze
rozpoczac sie przeptukiwanie
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zmiekczacza wody, ktére trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwigksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o
dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmiekczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.

Kazde przeptukiwanie zmigkczacza
(mozliwe jest wigcej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzyé czas
trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastapi na poczatku lub w $rodku
programu.

@

Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale
zostaty okreslone zgodnie z
aktualnie obowigzujgca
normg, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l,
zgodnie z rozporzadzeniem
2019/2022 (ustawienie
zmiekczania wody: poziom
3).

Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, mogag
spowodowac zmiane
wartosci.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ P.

« Wskaznik ECO bedzie nadal
migat.
» Pozostate wskazniki zgasna.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
_— /
aktualne ustawienie: np. S5i=
poziom 5.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie P aby zmienic
ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.3 Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie podawany
podczas fazy ptukania goraca woda.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 8 (maksymalna
ilos¢). Ustawienie fabryczne: poziom 5.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wtgcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wytgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢ dozownik
i wskaznik. Jednak aby zapewnic
najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajacego i
pozostawi¢ wtgczony wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego.

Aby wylgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, nalezy ustawic¢
dozowanie na wartos¢ 0.

Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajgcego

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ [>

. Wskaznik 16 Omin bedzie nadal
migat.

» Pozostate wskazniki zgasna.

* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. YA -
poziom 4.

2. Nacisna¢ kilkakrotnie [> aby
zmieni¢ ustawienie.

3. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.4 AirDry

Funkcja AirDry poprawia skutecznos¢
suszenia. Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone.



Funkcja AirDry wtgcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjgtkiem

% (jesli wystepuje).

UWAGA!

Nie nalezy zamyka¢ drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

UWAGA!

Jesli do urzadzenia majg
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze by¢ dla nich
niebezpieczne.

A

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac¢
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usunaé

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzgdzeniu. Nie stosowac¢ detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmiekczaczu wody — moze to potrwac do
5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
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Wytgczanie opciji AirDry

Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnaé @,
. Wskaznik 9 Omin bedzie nadal
migat.
» Pozostate wskazniki zgasna.
+ Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:
- 0o-= funkcja AirDry jest
wytgczona.
- /’El = funkcja AirDry jest
wigczona.
2. Nacisnaé @ aby zmieni¢
ustawienie.
3. Nacisngc przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac¢ wytgcznie grubg
s6l przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko koroz;ji.

Sol aktywuje zywice w zmiekczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.
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Napetnianie zbiornika soli

1.

2,

3.

Obréci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjgé.

WiIac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).
Napetni¢ zbiornik soli 1 kg soli (do
petna).

Ostroznie potrzasnaé lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby opréznié
go ze wszystkich granulek.

Usuna¢ sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

N~

Obréci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkna¢ zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawaé woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomi¢
program zmywania, aby
zapobiec koroz;ji.

8.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

B—j '
0 0
0 0 X
M
ﬁ 8]
3 FILL C
Lo, v A
UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

Nacisng¢ element zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (B).

2. WIa¢ ptyn nabtyszczajacy do
dozownika (C), az osiggnie poziom
oznaczenia FILL.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ chionng szmatka, aby
zapobiec powstaniu zbyt duzej ilosci
piany.

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1.

Odkreci¢ zawor wody.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby

wigczy¢ urzgdzenie.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programoéw.

» Jesli Swieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

» Jesli $wieci sie wskaznik ptynu
nabltyszczajgcego, napemic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

3. Zatadowac kosze.
4. Dodac detergent.



5. Ustawic i uruchomi¢ program
odpowiedni do rodzaju naczyn i
stopnia zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu
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UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

A

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent w przegrodce
(A). Mozna uzywacé detergentu w
tabletkach, w proszku lub w zelu.

3. Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, umiesci¢
niewielkg ilos¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia

energii elektrycznej przez automatyczne

wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono

uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisnag¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
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urzadzenie jest w trybie wyboru
programow.
2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

Nacisna¢ kilkakrotnie P az wiaczy
sie wskaznik zgdanego programu.
Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.
4. W razie potrzeby wybraé
odpowiednie opcje.

5. Nacisngc¢ [> aby uruchomi¢
program.
»  Wigczy sie wskaznik biezgcej fazy
programu.
+ Czas trwania programu bedzie
odliczany w minutach.

Uruchamianie programu z
opo6znieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisnac¢ kilkakrotnie @ az na
wys$wietlaczu pojawi sie zgdany czas
opodznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sig¢ wskaznik &,

3. Nacisng¢ [> aby rozpocza¢
odliczanie czasu.

Pozostaty czas jest odliczany w

odstepach godzinnych. Ostatnia godzina

jest aktualizowana na wys$wietlaczu co
minute.

Po zakonczeniu odliczania czasu

program uruchomi sie automatycznie i

wigczy sig wskaznik biezacej fazy

programu. Wskaznik & zgasnie.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wplyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.
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Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

@

Nie nalezy zamykac¢ drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu co
najmniej 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

@

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu op6znienia rozpoczecia

programu nalezy ponownie ustawic
program.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Ogolne wskazdwki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazdéwek pozwoli zapewnic¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.

» Aby oszczedzac wode i energie
nalezy fadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskac najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktadac przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac koszy.

» Nie sptukiwaé naczyn recznie.
Zwigksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzadzeniu usung¢ z nich wieksze

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac

przyciski OF , az urzadzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programow.

Anulowanie programu

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programow.

Przed uruchomieniem nowego programu

nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu funkcja Auto
Off automatycznie wytacza urzadzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

Zamkng¢ zawor wody.

resztki potraw oraz opréznic¢ kubki i
szklanki.

* Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobac resztki) przed ich umyciem
w urzgdzeniu.

* Upewnic sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniajag. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac¢ detergent,
ptyn nabtyszczajacy i sél do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia

ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwiekszg efektywnos¢ zuzycia wody
i energii.

* Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:



— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.

— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.

— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postgpowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,,Konserwacja i
czyszczenie”.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

« Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

« Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

e Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku
wysoka twardos$cig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy miekkiej
lub zmiekczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilos¢
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

e Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
Niewystarczajaca ilos¢ ptynu
nabtyszczajagcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajacego powoduje
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powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

» Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilos¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztuécow.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1. Ustawié najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac¢ naczyn w
koszach.

4. Po zakonhczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

» Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

* W urzadzeniu nalezy zmywac
wytgcznie przedmioty przystosowane
do mycia w zmywarce.

» Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
moga one popekac, odksztatcic sie,
odbarwi¢ lub ulec innemu
uszkodzeniu.

* Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

»  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do gory.

» Upewnic sie, ze szklane naczynia nie
stykaja sie ze soba.
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Lekkie elementy umiesci¢ w gornym
koszu. Upewnic¢ sie, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.
Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w koszu na sztucce.

Aby utatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotoéw do dolnego kosza,
podnie$¢ gorny kosz.

Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujgce
swobodnie sie obracaja.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic
sie, ze:

filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce nie sg zatkane;
w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy

(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowej ilosci detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1.

Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

@

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytaczyc¢
urzadzenie i wyjgé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

11.1 Czyszczenie filtréw

System filtrow skfada sie z 3 czesci.

1.

Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i go wyjac.
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8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az sig zablokuje.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

4. Umyé filtry.

11.2 Czyszczenie dolnego
ramienia spryskujgcego
Zaleca sig regularne czyszczenie
dolnego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otwordw.

Zatkanie otworéw moze byc¢ przyczyng
niezadowalajgcych efektow zmywania.

1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujace,

5. Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi pociagnaé je do gory.
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.

2. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworow.

7. Wiozyé filtry (B) i (C).
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3. Aby z powrotem zamontowa¢ ramig
spryskujgce, wcisnaé je do dotu.

11.3 Czyszczenie goérnych
ramion spryskujgcych

Zaleca sie regularne czyszczenie
goérnych ramion spryskujacych, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nich otworéw. Niedrozno$c¢ otworéw
moze byc¢ przyczyng niezadowalajacych
efektéw zmywania.

Gorne ramiona spryskujgce sg
umieszczone pod gérnym koszem.
Ramiona spryskujace (B) sg
zamocowane w kanale (A) za pomocg
elementéw mocujacych (C).

—

Catkowicie wysuna¢ gorny kosz.
2. Aby odtaczy¢ ramie spryskujace,
nalezy obré¢ element mocujacy
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

% NS i

3. Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworow.

4. Aby z powrotem zainstalowa¢ ramie

spryskujgce, nalezy umiescic
element mocujacy w ramieniu
spryskujacym i zamocowac go w
kanale, obracajgc przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zegara. Upewnic
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sie, ze element mocujacy zatrzasnat sie osadow, nalezy uruchamia¢ dugi
sie we wlasciwym miejscu. program co najmniej dwa razy w
miesigcu.

11.5 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkia, plastiku, kosci lub
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie
skutecznosci zmywania i moga
spowodowac uszkodzenie pompy
oprozniajgce;.

1. Rozmontowac zespot filtrow zgodnie

11.4 Czyszczenie wnetrza ze wskazoéwkami zawartymi w tym

rozdziale.
« Urzadzenie, w tym gumowa uszczelke 2. Usung¢ rekg wszystkie ciata obce.
drzwi, nalezy czysci¢ miekkg wilgotng UWAGA!
szmatka. o _ Jesli nie mozna ich
* Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia, usunag, nalezy
nalezy co najmniej raz na dwa skontak’towaé sie z
miesigce stosowac srodki czyszczace autoryzowanym centrum
przeznaczone specjalnie do serwisowym.

zmywarek. Nalezy $cisle przestrzegaé
wskazoéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w tym

rozdziale.
e Uzy¢ programu |;|+ aby zapewni¢
optymalne efekty zmywania. 11.6 Czyszczenie obudowy
* Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania, ostrych » Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
narzedzi, silnych srodkow wilgotnej szmatki.
chemicznych, szorstkich myjek ani * Uzywac wytacznie neutralnych
rozpuszczalnikow. detergentow.
« Czeste uzywanie krétkich programoéw * Nie uzywac produktow sciernych,
moze powodowaé gromadzenie sie myjek do szorowania ani
tluszczu i kamienia wewnatrz rozpuszczalnikow.

urzgdzenia. Aby zapobiec tworzeniu

12. ROZWIAZANIE PROBLEMOW

kontaktowania sie z autoryzowanym

/ 1
OSTRZEZENIE! centrum serwisowym.

Nieprawidtowa naprawa
urzgdzenia moze stanowic W ponizszej tabeli zawarto informacje na
zagrozenie dla uzytkownika. temat mozliwych probleméw.
Wszystkie naprawy powinny Przy niektérych usterkach na

wykonywac¢ odpowiednio i Wi
wykwalifikowane osoby. wyswietlaczu pojawia sie kod alarmowy.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wtgcza sie.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wio-
zono do gniazdka.
Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow jest sprawny.

Program nie uruchamia
sie.

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.
Nacisng¢ Start.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

Urzgdzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania tego procesu wynosi okoto 5
minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i10 lub i11.

Sprawdzi¢, czy zawdr wody jest otworzony.
Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest za niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sig¢ z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Upewnic¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i20.

Upewnic¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic sie, ze system wewnetrznych filtréw jest
drozny.

Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i30.

Zakreci¢ zawor wody.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainsta-
lowane.

Upewni¢ sie, ze kosze sag zatadowane zgodnie z in-
strukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywa-
nia poziomu wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i41-i44.

Sprawdzi¢, czy filtry sg czyste.
Wytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub
pompy oprozniajgce;.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i51-i59 lub
i5A-i5F.

Wytaczy¢ i ponownie wtaczyé urzadzenie.

Temperatura wody w urza-
dzeniu jest zbyt wysoka
lub wystgpita usterka czuj-
nika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i61 lub i69.

Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody
nie przekracza 60°C.
Wytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Usterka techniczna urza-
dzenia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iCO lub iC3.

*  Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadze-
niu jest zbyt wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iF1.

*  Wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

* Sprawdzi¢, czy filtry sg czyste.

* Upewnic sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na
odpowiedniej wysokosci nad podtogg. Zapoznac sig
z instrukcjg instalaciji.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

» Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos$c¢ energii.

Program trwa za dtugo.

« Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac lub zaczekaé do konca odli-
Czania czasu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
diuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

* Nie $wiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawid-
fowo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

* Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).

* Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac¢ tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z za-
mknigciem drzwi urzadze-
nia.

* Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokreci¢ regulowane nézki (jesli dotyczy).
» Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzace z wnetrza urza-
dzenia.

« Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zatadun-
ku koszy.

* Upewnic sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.

Urzagdzenie wyzwala auto-
matyczny wytacznik.

* Wydajnos¢ prgdowa instalacji jest niewystarczajgca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wtgczonych
urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycz-
nego wytgcznika lub wytgczy¢ jedno z urzadzen.

*  Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Patrz ,,Przed pierwszym

@ uzyciem”, ,,Codzien
eksploatacja” lub
»Wskazoéwki i porad
znalez¢ inne mozliwe

przyczyny.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytgczy¢ i wiaczyc¢. Jesli problem wystapi
ponownie, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

na

y!l’ aby
Jesli pojawi sig kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie uzywania
urzadzenia do czasu
catkowitego rozwigzania
problemu. Odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania i nie
podtgczac¢ go ponownie do
czasu upewnienia sie, ze

dziata poprawnie.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zOwki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensyw-
ny cykl zmywania.

Wiaczyc¢ opcje ExtraPower, aby zapewni¢ lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego programu.
Wyczyscié ramie spryskujace i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzadzeniu. Wtaczy¢ opcje AirDry, ktéra powoduje
automatyczne otwarcie drzwi i zapewnia lepsze
efekty suszenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilos¢. Napetni¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wyzszy poziom
dozowania.

Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajace-
go.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wyma-
gac wytarcia $ciereczka.

Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz ,,Prze-
glad programow”.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabltyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

To nie jest usterka. Wilgotne powietrze skrapla sie
na $cianach urzadzenia.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nadmiar piany podczas
zmywania.

» Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.

«  Wystgpit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

* W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

* Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczac blisko siebie sztu¢cow
ze srebra i stali nierdzewne;.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie po-
zostatosci detergentu.

+ Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

* Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce moga sie
obracac i sg drozne.

» Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

e Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

¢ Uruchomic program (3 ze srodkiem odkamieniaja-
cym lub produktem do czyszczenia zmywarek.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

» Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

* Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

* Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

» Uzyé¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wielosktad-
nikowych. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

e Uruchomic program Ry ze srodkiem odkamieniaja-
cym do zmywarek.

« Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie odpowiednimi Srodkami czy-
szczacymi.

* Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

» Skontaktowac sig z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

* Upewnic sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, kiére mozna my¢ w zmywarce.

« Ostroznie wkfada¢ i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

* Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

*  Wigczyc¢ opcje GlassCare, ktéra zapewnia specjal-
ng ochrone szklanych i delikatnych naczyn.
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@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna
eksploatacja” lub
»Wskazéwki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe

przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

14. OCHRONA SRODOWISKA

Wymiary Szerokos¢ / wysokosé / 446 /818 - 898 / 570
gtebokos¢ (mm)
Podtaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 220 - 240
trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50
Cisnienie doprowadzanej Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
wody
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2)  Maks. 60°C
Pojemnosc¢ Liczba kompletow naczyn 9
Pobdér mocy Tryb czuwania (W) 5.0
Tryb wytaczenia (W) 0.50

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;j.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzgdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

13.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotfgczono do urzgdzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej umozliwiajgcej
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowa¢ etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Materiaty oznaczone symbolem L/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

Informacje o wydajnosci urzadzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajac z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktore
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wiecej szczegotowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na stronie
www.theenergylabel.eu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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